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1 Mh KplveTte, va  puh KpLOfTe:
Yargilamayin yargilamayin ki yargilanmayasiniz  yargilanmayasiniz
G3361 G2919 G2443  G3361 G2919

“Baskalarina hikmetmeyin ki Allah da size hilkmetmesin.

2 &y Q vyap Kplpatt  kplvete, KpLBoeobs; Kat  év Q HETPW
-de hangi cunkl yarglyla yargilarsaniz yargilanacaksiniz ve -de hangi dlcuyle
G1722 G3739  G1063  G2917 G2919 G2919 G2532 G1722 G3739  G3358

METpElte, pMeTpNOAoETAL OV,
Olcerseniz  dlculecektir size
G3354 G3354 GA4771

Baskalarina nasil hUukmederseniz, Allah da size dyle hikmedecektir. Baskalarina hangi dlcekle verirseniz, Allah da
size ayni 6lcekle verecektir.

3 i 6¢ BAETIELC TO kapdog TO év ™ 0pOaAu® TOD  Adendod
neden -de goruyorsun i copu -deki -de —ki gbzindeki -in kardesinin
G5101 G1161  G0991 G3588  G2595 G3588 G1722 G3588 (3788 G3588  G0080
oou, THvV  &¢ év ™ o® 0pBaAu® Sokdv ol KaTavoeig?
senin i -de -deki ki senin gozindeki mertegi fark-etmiyorsun fark-etmiyorsun
G4771  G3588 G1161 G1722 G3588 G4674  G3788 G1385 G3756 G2657

“Baskasinin goziindeki kiymigi gorursin, fakat kendi géziindeki mertegi fark etmezsin.

4 ] oG  Epelg ™™ adeAd® oou, “Adeg EkBAAW  TO kKapdog €k
ya-da nasil  diyeceksin -e kardesine senin birak  ¢karayim i ¢copu -den
G2228  G4459  G2046 G3588  G008O G4771  GO0863  G1544 G3588  G2595 G1537

o0 0¢BaApod oou; kat  i6oU, R S0KOG €&V ™ 0pOaAp® ool!
-deki go6zinden senin ve iste - mertek -de -ki g6zunde senin
G3588  G3788 G4771  G2532 G3708  G3588 G1385 G1722 G3588 G3788 G4771

Nasil olur da baskasina, ‘Dur, gézundeki kiymidi ¢cikarayim dersin? Sen énce kendine bak! G6zindeki mertek hala

duruyor.

5 OTokpLtd, E&kPale TpQTOV  EK o0 0¢pBaApod ool thv  Sokodv, kal
ikiyuzlu cikar once -den -deki go6zlinden senin i mertegi ve
G5273 G1544 G4412 G1537 G3588  G3788 G4771  G3588  G1385 G2532

Tote SlapAeYelg EKPBaAElV TO Kapdog €k o0  0pBaAuod tol
o-zaman net-gdreceksin  ¢ikarmak-icin i ¢copu -den -deki gdziinden -nin
G5119 G1227 G1544 G3588  G2595 G1537 G3588  G3788 G3588

adehdod  oou.
kardesinin  senin
G0080 G4771

Ey ikiylzll, dnce kendi gozindeki mertegdi ¢cikar. O zaman baskasinin gézandeki kiymidi ¢ikarmak icin daha iyi
gorursun.
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Mh Ste 10 dyov 1ol  kuoaly, pnd¢€  BAAnte tOLC papyapitag
vermeyin vermeyin  -i kutsalh -lara kopeklere ne-de atin -i incilerinizi
G3361 G1325 G3588  G0040 G3588  G2965 G3366  GO906 G3588  G3135

Op@v  EumpocoBev TV Xolpwy, MA_  TIOTE KatamathAcoucwy altoug ¢&v TO1¢
sizin ontne -lerin  domuzlarin yoksa belki ¢igneyebilirler onlari -le -leriyle
G4771  G1715 G3588  G5519 G3361  G4219  G2662 G0846 G1722  G3588
ooV a0t®yv, kat  otpadévieg, pPHEwolv Opdc.

ayaklariyla onlarin  ve doénerek parcalayabilirler  sizi

G4228 G0846 G2532  G4762 G4486 G4771

“Mukaddes olani képeklere vermeyin. Déniip sizi parcalarlar. Incilerinizi domuzlarin éniine atmayin. Onlari
ayaklariyla cignerler.

Altelte, kal  SoBAoetat Oplv; {ntelte, kal  €UpAOETE;  KPOUETE, Kal

isteyin ve verilecektir  size arayin ve bulacaksiniz  vurun ve

GO154 G2532  G1325 G4771  G2212 G2532  G2147 G2925 G2532
avouyrostatr  OPiv.

acllacaktir size

G0455 G4771

“Dileyin alacaksiniz. Arayin bulacaksiniz. Kapiyi ¢alin, agilacaktir.

8 mdg vyap o alt®v  AapPdve; kat o6 {nt®v, eUploke,; kKal T
her cinkt - isteyen alir ve - arayan  bulur ve -e
G3956 G1063  G3588 GO154 G2983 G2532 G3588  G2212 G2147 G2532  G3588
KpoUovTL, avolyrnoetat.
vuranagilacaktir  acgilacaktir
G2925 G0455

Dileyen alir, arayan bulur, kapiyi calana kapi acilir.

9 4] Tl ¢otwv €€ Op@v  avBpwtiog OV aitnoet o uilog autod dGptov:
ya-da kim vardir -den sizden insan ki isterse - oglu  onun ekmek
G2228  G5101 G1510  GI1537  G4771 G0444 G3739  GO0154 G3588  G5207  G0846 G0740
KA ABov émbwoel  alTt®?

-mi tas verecektir ona
G3361 G3037  G1929 G0846
“Oglun senden ekmek isterse ona tas verir misin?

10 0 kat  {xBuv aithoe:: pRf 0bwv émbwoel  alTR?
ya-da da balik isterse -mi yllan  verecektir ona
G2228  G2532 G2486  GO154 G3361 G3789  G1929 G0846
Ya da balik isterse ona yilan verir misin? Elbette ki hayir!

1M &l olv Opelg, Tmovnpol O6vTeg, oldate Sopata ayaba  &éoval
eger Oyleyse siz kotu oldugunuz-halde biliyorsunuz armadanlar iyi vermeyi
G1487  G3767 G4771 G4190 G1510 G1492 G1390 G0018 G1325
TOlG  TEKVOLG Op®v, TOoW pdAov O Mathp UOplv O &v TO1G
-e cocuklariniza  sizin ne-kadar daha-gok - Baba sizin -ki -deki -lerdeki
G3588  G5043 G4771 G4214 G3123 G3588  G3962 G4771  G3588 G1722  G3588
ovpavolg SwoeL ayaba T0lg aitobowv  avutov?
goklerdeki verecektir iyi-seyler -lere isteyenlere O'ndan
G3772 G1325 G0018 G3588  GO154 G0846
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Kotu kalpli olan sizler cocuklariniza guzel hediyeler vermeyi biliyorsunuz. O halde semavi Babaniz da kendisinden
dileyenlere mutlaka guzel seyler verecektir.

12 Mavta  oly, 6oa gav  BéAnte lva  mowow Oplv ol avBpwrrol,
her-seyi dyleyse ne-kadar-cok eger istiyorsaniz ki yapsinlar size - insanlar
G3956 G3767 G3745 G1437  G2309 G2443  G4160 G4771  G3588  G0444
oltw¢ kal  OpElg TolETte  avtolc. oUtog  ydp €OTV O vopog kat ol
boylece de siz yapin onlara bu cunkiu  -dir - yasa ve -
G3779 G2532 G4771  G4160 G0846 G3778  G1063  GI1510  G3588  G3551 G2532  G3588
podRTaL.
peygamberler
G4396

“Kendiniz i¢cin ne yapilmasini isterseniz baskalari i¢in de onu yapin. Tevratin ve peygamberlerin emrettiklerinin
dzeti budur.

13 EicéNBate & tfg oteviig TUANG.  OTL TAatela A TUAN  Kal  eupUXWPOG

girin -den - dar kapidan ¢unkd genis - kapi ve enli

G1525 G1223 G3588  G4728 G4439 G3754  G4116 G3588 G4439  G2532  G2149

n 080¢ n artayovoa  €ig TV anwAeway, kat  TONol eiowv ol

- yol —ki g6turen -e - yikima ve ¢oktur  -lar -

G3588 G3598  G3588  G0520 G1519 G3588  G0684 G2532  G4183 G1510  G3588
eloepyopevol U aOTthAg;

girenler -den ondan

G1525 G1223  G0846

“Ebedi hayata gotluren kapi dardir; bu kapidan girin. Cunkd helaka géturen kapi genistir, yol da enlidir. Birgok
insan o yoldan gider.

14 du otevl] A TOAN  Kkal  TeBApEvn A 060¢ 1 andyovoa  €ig Thv
¢inktu  dar - kapi ve sikintili - yol —ki goturen -e -
G3754  GA728  G3588 G4439  G2532  G2346 G3588 G3598  G3588  GO0520 G1519  G3588
{wRv, kal  OAiyoL eglolv ol eUplokovteg  altThv.
yasama ve azdir -lar - bulanlar onu
G2222 G2532  G3641 G1510  G3588  G2147 G0846

Fakat hayata gotlren kapi dardir. Yol da zahmetlidir. Cok az kisi bu yolu bulur.

15 TMpooéxete Aamd tv  Yeudompodnty, oltwveg EpyovtalL TPOC OUpdg év
sakinin -den - sahte-peygamberlerden onlar-ki gelirler -e size -de
G4337 GO575 G3588  G5578 G3748 G2064 G4314  G4771  G1722
évdupaoly  TpoPBdtwy, E€owbBev &€ glowv  AUKot dpmayeg.
giysilerinde  koyunlarin icten -de -ler kurtlardir  yirtici
G1742 G4263 G2081 G1161 G1510  G3074 G0727

“Sahte peygamberlerden sakinin. Size kuzu postunda yaklasirlar. Fakat 6zde g6zi dénmus kurtlardir.

16 amdo  thv  Kapm@v alt®v émyvwoecBe avtolG. MPATL  CUNEyouoly  ato
-den - meyvelerinden onlarin  taniyacaksiniz  onlari acaba toplarlar-mi -den
GO575 G3588  G2590 G0846 G1921 G0846 G3385  G4816 GO575
akave®v otapuldg, R and  TpLPoAwv oOka?
dikenlerden Uzim ya-da -den devedikeniinden incir
G0173 G4718 G2228  GO575  G5146 G4810

Bu gibi insanlari amellerinden taniyacaksiniz. Calilardan Gzim, devedikenlerinden incir toplanir mi?
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17 oltwg mdv 6évbpov dyabov, kapmoug KaloUG TIOEL, TO &¢ oarpov
boylece her agag iyi meyveler  guzel verir - fakat curak
G3779 G3956  G1186 G0018 G2590 G2570 G4160  G3588 G1161  G4550
8évdpov, KapTolC TIOVNPOUC  TIOLEL
agag meyveler  kotu verir
G1186 G2590 G4190 G4160
Ayni sekilde iyi agac iyi meyve verir, kotl agag kot meyve verir.

18 oU Suvatalr &évbpov  ayaBov, Kapmoug TovnpoUC TolEly; oudE  Sévdpov
edemez edemez agag iyi meyveler  kotu vermek ne-de adag
G3756 G1410 G1186 G0018 G2590 G4190 G4160 G3761  G1186
oarnpov, KaPTIoUG KOAOUG  TIOLEWV.
curak meyveler  guzel vermek
G4550 G2590 G2570 G4160
lyi agac kot meyve vermedigi gibi, kétii agac da iyi meyve vermez.

19 mdv &évbpov ui Totodv KOPTIOV  KOAOV  €KKOTITETAL KAl €l nop
her agag vermeyen vermeyen meyve guzel kesilir ve -e atese
G3956  G1186 G3361 G4160 G2590 G2570 G1581 G2532 G1519  G4442
BAaN\eTal.
atihr
G0906
Iyi meyve vermeyen her agac kesilir ve atese atilir.

20 @pajye amd TtV  KapTIQV alt®v émyvwoeoBe  autoug.
demek-ki -den - meyvelerinden onlarin  taniyacaksiniz  onlari
G0686 G0575 G3588  G2590 G0846 G1921 G0846
Ayni sekilde sahte peygamberleri de amellerinden taniyacaksiniz.

21 Ouv mag o Aéywv pot,  Kuplg, Kuplg, eloghevostal  €ig thv  Baotielav
degil her - diyen  bana Rab girecektir -e - kraligina
G3756 G3956 G3588 G3004  G1473 G2962 G1525 G1519 G3588  G0932
TV  olpav@v, A& o Tolwv O OéAnua  tod Matpdg pou, Tod  év
-lerin  goklerin ancak - yapan  -i istegini  -nin  Baba'nin benim  -ki -deki
G3588  G3772 G0235  G3588  G4160 G3588  G2307 G3588  G3962 G1473  G3588 G1722
e]ly oUpavolg.

-lerdeki  goklerdeki
G3588 G3772

“Beni, ‘Efendimiz, Efendimiz diye cagiran herkes Allahin Hikimranligina girmeyecek. Yalnizca semavi Babamin

istegini yapanlar girecektir.

22 oMol épololv  poL  év €kelvn nUépa, Kuople, Kopig, ovU ™™ o®
coklari  diyecekler bana -de o} gunde Rab Rab -mi -de senin
G4183 G2046 G1473 G1722 G1565 G2250 G2962 G2962 G3756 G3588 G4674
OVOUaTL  €TpodnTeVOApEY, Kat o® ovopatt  Sawpovia  €geBalopey,  Kkal
adinla peygamberlik-etmedik-mi  ve senin adinla cinleri kovmadik-mi1  ve
G3686 G4395 G2532 G4674  G3686 G1140 G1544 G2532
™™ o® ovopatt  Suvdpelg TIOMNAG  ETToLAoapev?

-de senin adinla mucizeler  ¢ok yapmadik-mi
G3588 G4674  G3686 G1411 G4183
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Hesap gununde bircoklari bana soyle diyecek: ‘Efendimiz, Efendimiz, biz senin isminle peygamberlik etmedik mi?
Senin isminle cinleri kovmadik mi? Senin isminle bircok mucize yapmadik mi?

23 kat  tote OpoNoYyHoW avtolg, OtL  Oubémote EYyWwv Opdg;
ve o-zaman agikca-sdyleyecegim onlara ki hicbir-zaman tanimadim  sizi
G2532  G5119 G3670 G0846 G3754  G3763 G1097 G4771
amoywpelte amr’  €uod, ol épyaldpevol  thv  Avoplav.
uzaklasin -den benden - isleyenler —i yasasizligi
G0672 GO0575  G1473 G3588  G2038 G3588  G0458

O zaman ben de onlara agik¢a diyecegim ki, ‘Defolun, ey zalimler! Sizi hi¢c tanimadim.”

24 N&g oy, 00Tl  AakoUEL  pou TOUG AOyoug toUtoug, Kal  Tolel auvtoug,
her Oyleyse  kim-ki isitir benim - sozlerimi  bunlari ve yapar onlari
G3956  G3767 G3748  G0191 G1473  G3588  G3056 G3778 G2532 G4160  G0846

opowwBAoetat  avépt  dpovipw, 060t @koddpnoev avtod TtThHv  olkiav Emi
benzetilecektir  adama akilli ki insa-etti onun - evini -Uzerine
G3666 G0435 G5429 G3748  G3618 G0846 G358 G3614  G1909

Thv  TETpAV.
- kayanin
G3588  G4073

“Soylediklerimi dinleyen ve bunlari hayatina tatbik eden kisi, evini kaya Uzerine yapan akilli adama benzer.

25  kat  katefn A Bpoxh, Kal AABov ol motapol, kat  &mvevoav ol
ve indi - yagmur ve geldiler - seller ve estiler -
G2532  G2597 G3588  G1028 G2532  G2064 G3588  G4215 G2532  G4154 G3588
dvepol,  kal  Tpooemecav T olkia é€kelvn; kal  oUk gneoey, tebepeNiwTo
rizgarlar ve vurdular - eve o} ve dusmedi dusmedi temel-atiimisti
G0417 G2532  G4363 G3588 G3614  G1565 G2532  G3756 G4098 G2311
yap €Tl Thv  TETpaV.
c¢unki  -Uzerine - kayanin
G1063  G1909 G3588  G4073

Yagmur yagar, seller akar, firtina kopar ve eve saldirir; fakat ev yikilmaz, ¢iinku kaya Ustune kurulmustur.

26 kat mag O AKoUwvV  Hou TOUg Adyoug ToUTOUG, kKal MR oLV
ve her - isiten benim - sozlerimi  bunlari ve yapmayan yapmayan
G2532 G3956 G3588  GO191 G1473  G3588  G3056 G3778 G2532  G3361 G4160

altoug, oOpowwBnostal avépt pwp®, 060t @koddpnoev avtod TtThHv  olkiav

onlari benzetilecektir adama aptal ki insa-etti onun - evini
G0846 G3666 G0435 G3474 G3748  G3618 G0846 G3588 G3614
el v dppov.
-Uzerine - kumun
G1909 G3588  G0285

“Soylediklerimi dinleyen, fakat bunlari hayatina tatbik etmeyen kisi, evini kum Uzerine yapan akilsiz adama benzer.
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27  kal  KatéPn A Bpoxh, Kal AABov ol Totapol, kal  &mveucav ol
ve indi - yagmur ve geldiler - seller ve estiler -
G2532  G2597 G3588  G1028 G2532  G2064 G3588  G4215 G2532  G4154 G3588
Qvepol,  kal  TpoogkoPav  TH olkia ékeivn, kal  Emecev- kal Qv N
razgarlar ve vurdular - eve o} ve distu ve idi -
G0417 G2532  G4350 G3588 G3614  G1565 G2532  G4098 G2532 G1510 G3588
mt®olg  althg  peydAn.
¢okist  onun bayuk
G4431 G0846 G3173
Yagmur yagar, seller akar, firtina kopar ve eve saldirir. Ev korkung sekilde yikilir.”

28 Kal  éyéveto, Ote £téNecey O ‘Incol¢ Ttolg Adyoug ToUTOUC,
ve oldu ne-zaman bitirdi - isa - sozleri bunlari
G2532  G1096 G3753 G5055 G3588  G2424 G3588  G3056 G3778
¢EemAnooovto ol dxAoL el T S6axi avtod,
sasirdilar - kalabaliklar -e - Ogretisine  O'nun
G1605 G3588  G3793 G1909  G3588 G1322 G0846
isa konusmasini béyle bitirdi. Halk Onun vaazina sasip kaldi.

29 Ay yap S16dokwv  altolC WG ¢fouolav  &ywv, kal olY W¢ ol
idi ¢Unkl  ©gretiyor onlari gibi yetki sahip ve degil gibi -
G1510 G1063  G1321 G0846 G5613  G1849 G2192  G2532 G3756 G5613  G3588
YPOUHATELG  alT®v.
yazicilar onlarin
G1122 G0846

Cunku onlara din alimleri gibi degil, yetki sahibi biri gibi vazediyordu.
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